ZITTING 1954—1955 — 3756

Goedkeuring van het elfde Protocol bij de door Neder-
land, Belgi¢ en Luxemburg gesloten Douane-overeen-
komst; wijzigingen en aanvullingen van het tarief van
invoerrechten en schorsing van de heffing van enige
invoerrechten in verband met het Verdrag tot oprichting
van de Europese Gemeenschap voor Kolen en Staal

MEMORIE VAN TOELICHTING

No. 3

Algemeen

De Bijzondere Raad van Ministers, voorzien in het Verdrag
tot oprichting van de Europese Gemeenschap voor Kolen en
Staal, had bij zijn besluit van 10 April 1954 (Publicatieblad
van de Europese Gemeenschap voor Kolen en Staal van 28
April 1954, 3de jaargang, no. 7) bepaald, dat de gemeen-
schappelijke markt voor gelegeerd staal en koolstofstaal zou
worden geopend op 1 Juli 1954, Bij een nader besluit van de
Bijzondere Raad van Ministers van 24 Juni 1954 (Publicatie-
blad van de Europese Gemeenschap voor Kolen en Staal van
29 Juni 1954, 3de jaargang, no. 14) werd evenwel de opening
van de gemeenschappelijke markt voor de bedoelde soorten
staal uitgesteld tot 1 Augustus 1954, Doordat het in artikel 1
van het onderhavige wetsontwerp goed te keuren elfde Pro-
tocol twee dagen vé6r de evengenoemde nadere beschikking
van 24 Juni 1954 werd ondertekend, kon nog geen rekening
worden gehouden met de nieuwe datum van 1 Augustus 1954,
Daarom is in onderling overleg tussen de drie Regeringen de
in artikel 2, lid 3, van het Protocol genoemde voorlopige toe-
passing uitgesteld tot 1 Augustus 1954,

De opening van de gemeenschappelijke markt voor gelegeerd
staal en koolstofstaal bracht volgens het bepaalde bij artikel 4
van het Verdrag mede, dat onder meer invoerrechten en hef-
fingen met daaraan gelijke werking moesten worden afgeschaft,
benevens alle quantitatieve beperkingen, een en ander met be-
trekking tot het verkeer van deze producten binnen het gebied
van de aan het Verdrag deelnemende Staten. Voorts houdt
paragraaf 15 van de bij het Verdrag behorende Overeenkomst
met betrekking tot de Overgangsbepalingen voor de Benelux-
landen de verplichting in, de invoer uit niet tot de Europese
Gemeenschap voor Kolen en Staal behorende gebieden te
onderwerpen aan een invoerrecht, dat gelijk is aan het tevoren
in het Benelux-gebied geheven invoerrecht, voor zover deze
invoer blijft binnen op de behoeften van de Benelux afge-
stemde tariefcontingenten, terwijl het excedent aan invoer uit
die gebieden moet worden onderworpen aan een invoerrecht,
dat afgestemd is op het in één der andere tot de Gemeenschap
behorende Staten geheven invoerrecht.

Dit betekende voor de Benelux-landen, dat onder meer maat-
regelen moesten worden getroffen ter effectuéring van de
hogerbedoelde vrijstelling van invoerrechten voor het onder het
Verdrag vallende gelegeerde staal en koolstofstaal in het onder-
linge verkeer tussen het Benelux-gebied enerzijds en de andere
tot de Europese Gemeenschap voor Kolen en Staal behorende
gebieden anderzijds. Verder was het noodzakelijk de onder-
verdelingen van post 710 van het tarief van invoerrechten —
onder welke tariefpost alle in bijlage III van het Verdrag tot
oprichting van de Europese Gemeenschap voor Kolen en Staal
bedoelde producten moeten worden ingedeeld — zodanig te
wijzigen en aan te vullen, dat aansluiting werd verkregen aan
de nomenclatuur van het Franse en Westduitse tarief van
invoerrechten. Ingevolge paragraaf 15 van de ,,Overgangs-
bepalingen” zijn namelijk de invoerrechten op gelegeerd staal
en koolstofstaal, vermeld in genoemde tarieven, maatgevend
voor het in het Benelux-gebied te heffen extra-contingentaal
invoerrecht. Hierbij zij aangetekend, dat het Italiaanse tarief



3

van invoerrechten, dat met betrekking tot de vakerbedoelde
producten steeds hoger is dan het Franse of het Westduitse
tarief van invoerrechten, op grond van paragraaf 15 van de
Overeenkomst met betrekking tot de Overgangsbepalingen niet
in aanmerking behoefde te worden genomen.

Voorts is, in aansluiting aan ter zake in Frankrijk en in West-
Duitsland geldende maatregelen en met het oog op voorkoming
van verstoring van de concurrentieverhoudingen op de gemeen-
schappelijke markt, met instemming van de Bijzondere Raad
van Ministers besloten, dat de Benelux-landen — evenals Italié
— door maatregelen van tijdelijke aard de heffing van het
invoerrecht buiten werking zouden stellen ten aanzien van
dynamoplaatijzer of transformatorplaatijzer, voor zover dat
gekenmerkt wordt door een wattverlies van 0,75 watt of min-
der. Daarbij zij medegedeeld, dat deze producten in de ,,Ge-
meenschap” niet worden vervaardigd, terwijl het zich niet laat
aanzien, dat vervaardiging daarvan binnen afzienbare tijd in de
»Gemeenschap” zal plaats vinden. Voor de Benelux-landen
heeft die tijdelijke maatregel de vorm gekregen van een schor-
sing van het invoerrecht; ten einde die schorsing te kunnen
verwezenlijken, is in de onderverdelingen @ van de posten 706,
707 en 708 van het tarief van invoerrcchten een afsplitsing
voor de evenbedoelde producten opgenomen. De nieuwe rege-
lingen maakten het noodzakelijk de lijst I, behorende bij artikel
4 van het bij de wet van 17 December 1953, Stb. 657, goed-
gekeurde Koninklijk besluit van 24 April 1953, Stb. 176, te
wijzigen en aan te vullen. De in deze lijst opgenomen goederen
zijn krachtens evengenoemd Koninklijk besluit vrij van invoer-
rechten, indien zij in de Benelux-landen uit andere tot de
Europese Gemeenschap voor Kolen en Staal behorende ge-
bieden worden ingevoerd. In deze lijst zijn tevens vermeld de
invoerrechtenpercentages, welke moeten worden toegepast bij
invoer in de Benelux-landen uit niet tot de Gemeenschap be-
horende gebieden, voor zover dit nict geschiedt in het kader
van een tariefcontingent als hiervoren is bedoeld.

Nog zij vermeld, dat gebleken was, dat de definitie van z.g.
- dynamoplaatijzer of transformatorplaatijzer, opgenomen in het
tweede lid van de Algemene aantekening 1, letter n, betreffen-
de hoofdstuk 63, van het Benelux-tarief, als gevolg van de
voortschrijding van de techniek op dit punt, niet meer volledig
juist was. Daarom is in gemeenschappelijk overleg besloten ter
zake een verbeterde definitie op te stellen, welke met ingang
van de datum van opening van de gemeenschappelijke markt
voor koolstofstaal en voor gelegeerd staal van toepassing is voor
het gebied in Europa van de Verdragsluitende Partijen.

Artikelen

Artikel 1. Met betrekking tot de hogerbedoelde wijzigingen
en aanvullingen van het tarief van invoerrechten moest een
Protocol tot aanvullingen van de bij de wet van | Augustus
1947, Sth. H 282, goedgekeurde Nederlands-Belgisch-Luxem-
burgse Douane-overeenkomst tot stand komen. Dit Protocol
behoeft, alvorens te kunnen worden bekrachtigd, ingevolge
artikel 60, lid 2, der Grondwet de goedkeuring der Staten-
Generaal.

Artikel 2. Dit artikel beoogt de in artikel 2, derde lid, van
de wet van 1 Augustus 1947, Stb. H 282, vereiste goedkeuring
te bewerkstelligen van de in het artike] vermelde Koninklijke
besluiten.

De Staatssecretaris van Financién,
VAN DEN BERGE.

De Minister van Buitenlandse Zaken,
J. W. BEYEN.

De Minister zonder Portefeuille,
J. LUNS.

De Minister van Economische Zaken,
J. ZIILSTRA.



